
Leviticus 8

Vs
English

Translation
Word # 

Lev Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and [the LORD] spoke 2457 וידבר 5 222
1 2458 יהוה 4 26
1 to 2459 אל 2 31
1 Moses 2460 משה 3 345
1 saying 2461 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 895
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 take 2462 קח 2 108
2 2463 את 2 401
2 Aaron 2464 אהרן 4 256
2 and 2465 ואת 3 407
2 his sons 2466 בניו 4 68
2 with him 2467 אתו 3 407
2 and 2468 ואת 3 407
2 the garments 2469 הבגדים 6 64
2 and 2470 ואת 3 407
2 oil 2471 שמן 3 390
2 of anointing 2472 המשחה 5 358
2 and 2473 ואת 3 407
2 a bull 2474 פר 2 280
2 for a sin offering 2475 החטאת 5 423
2 and 2476 ואת 3 407
2 two 2477 שני 3 360
2 rams 2478 האילים 6 96
2 and 2479 ואת 3 407
2 a basket 2480 סל 2 90
2 of unleavened bread 2481 המצות 5 541

______ ____ ________

70 20 6284
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and 2482 ואת 3 407
3 [assemble] all 2483 כל 2 50
3 the congregation 2484 העדה 4 84
3 2485 הקהל 4 140
3 at 2486 אל 2 31
3 [the] entrance 2487 פתח 3 488
3 [of the] tent 2488 אהל 3 36
3 [of] meeting 2489 מועד 4 120

______ ____ ________

25 8 1356
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and [Moses] did 2490 ויעש 4 386
4 2491 משה 3 345
4 just as 2492 כאשר 4 521
4 [the LORD] had commanded 2493 צוה 3 101
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4 2494 יהוה 4 26
4 him 2495 אתו 3 407
4 and was assembled 2496 ותקהל 5 541
4 the congregation 2497 העדה 4 84
4 at 2498 אל 2 31
4 [the] entrance 2499 פתח 3 488
4 [of the] tent 2500 אהל 3 36
4 [of] meeting 2501 מועד 4 120

______ ____ ________

42 12 3086
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and [Moses] said 2502 ויאמר 5 257
5 2503 משה 3 345
5 to 2504 אל 2 31
5 the congregation 2505 העדה 4 84
5 this [is] 2506 זה 2 12
5 the word 2507 הדבר 4 211
5 that 2508 אשר 3 501
5 [the LORD] commanded 2509 צוה 3 101
5 2510 יהוה 4 26
5 to do 2511 לעשות 5 806

______ ____ ________

35 10 2374
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and [Moses] drew close 2512 ויקרב 5 318
6 2513 משה 3 345
6 2514 את 2 401
6 Aaron 2515 אהרן 4 256
6 and 2516 ואת 3 407
6 his sons 2517 בניו 4 68
6 and he washed 2518 וירחץ 5 314
6 them 2519 אתם 3 441
6 in water 2520 במים 4 92

______ ____ ________

33 9 2642
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and he [put] 2521 ויתן 4 466
7 on him 2522 עליו 4 116
7 2523 את 2 401
7 the tunic 2524 הכתנת 5 875
7 and he girded 2525 ויחגר 5 227
7 him 2526 אתו 3 407
7 with [the] sash 2527 באבנט 5 64
7 and he clothed 2528 וילבש 5 348
7 him 2529 אתו 3 407
7 2530 את 2 401
7 [with] the robe 2531 המעיל 5 155
7 and he [put] 2532 ויתן 4 466
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7 on him 2533 עליו 4 116
7 2534 את 2 401
7 the ephod 2535 האפד 4 90
7 and he girded 2536 ויחגר 5 227
7 him 2537 אתו 3 407
7 with a band 2538 בחשב 4 312
7 [of] the ephod 2539 האפד 4 90
7 and he girded 2540 ויאפד 5 101
7 him 2541 לו 2 36
7 with it 2542 בו 2 8

______ ____ ________

82 22 6121
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and he put 2543 וישם 4 356
8 on him 2544 עליו 4 116
8 2545 את 2 401
8 the breastplate 2546 החשן 4 363
8 and he [put] 2547 ויתן 4 466
8 into 2548 אל 2 31
8 the breastplate 2549 החשן 4 363
8 2550 את 2 401
8 the urim 2551 האורים 6 262
8 and 2552 ואת 3 407
8 the thummim 2553 התמים 5 495

______ ____ ________

40 11 3661
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and he set 2554 וישם 4 356
9 2555 את 2 401
9 the turban 2556 המצנפת 6 665
9 on 2557 על 2 100
9 his head 2558 ראשו 4 507
9 and he placed 2559 וישם 4 356
9 on 2560 על 2 100
9 the turban 2561 המצנפת 6 665
9 at 2562 אל 2 31
9 [the] front 2563 מול 3 76
9 of it 2564 פניו 4 146
9 2565 את 2 401
9 [the] plate 2566 ציץ 3 190
9 of gold 2567 הזהב 4 19
9 [the holy] crown 2568 נזר 3 257
9 2569 הקדש 4 409
9 just as 2570 כאשר 4 521
9 [the LORD] had commanded 2571 צוה 3 101
9 2572 יהוה 4 26
9 2573 את 2 401
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9 Moses 2574 משה 3 345
______ ____ ________

71 21 6073
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and [Moses] took 2575 ויקח 4 124
10 2576 משה 3 345
10 2577 את 2 401
10 oil 2578 שמן 3 390
10 of anointing 2579 המשחה 5 358
10 and he anointed 2580 וימשח 5 364
10 2581 את 2 401
10 the tabernacle 2582 המשכן 5 415
10 and 2583 ואת 3 407
10 all 2584 כל 2 50
10 that 2585 אשר 3 501
10 in it 2586 בו 2 8
10 and he consecrated 2587 ויקדש 5 420
10 them 2588 אתם 3 441

______ ____ ________

47 14 4625
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and he sprinkled 2589 ויז 3 23
11 some of it 2590 ממנו 4 136
11 on 2591 על 2 100
11 the altar 2592 המזבח 5 62
11 seven 2593 שבע 3 372
11 times 2594 פעמים 5 240
11 and he anointed 2595 וימשח 5 364
11 2596 את 2 401
11 the altar 2597 המזבח 5 62
11 and 2598 ואת 3 407
11 all 2599 כל 2 50
11 its utensils 2600 כליו 4 66
11 and 2601 ואת 3 407
11 the laver 2602 הכיר 4 235
11 and 2603 ואת 3 407
11 its base 2604 כנו 3 76
11 to consecrate them 2605 לקדשם 5 474

______ ____ ________

61 17 3882
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and he poured 2606 ויצק 4 206
12 some oil 2607 משמן 4 430
12 of anointing 2608 המשחה 5 358
12 on 2609 על 2 100
12 [the] head 2610 ראש 3 501
12 [of] Aaron 2611 אהרן 4 256
12 and he anointed 2612 וימשח 5 364

December, 2024 LivingGreekNT.org Page 4 of 15



Leviticus 8

12 him 2613 אתו 3 407
12 to consecrate him 2614 לקדשו 5 440

______ ____ ________

35 9 3062
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and [Moses] drew close 2615 ויקרב 5 318
13 2616 משה 3 345
13 2617 את 2 401
13 [the] sons 2618 בני 3 62
13 [of] Aaron 2619 אהרן 4 256
13 and he dressed them 2620 וילבשם 6 388
13 [in] tunics 2621 כתנת 4 870
13 and he girded 2622 ויחגר 5 227
13 them 2623 אתם 3 441
13 [with] sashes 2624 אבנט 4 62
13 and he bound 2625 ויחבש 5 326
13 [caps] on them 2626 להם 3 75
13 2627 מגבעות 6 521
13 just as 2628 כאשר 4 521
13 [the LORD] had commanded 2629 צוה 3 101
13 2630 יהוה 4 26
13 2631 את 2 401
13 Moses 2632 משה 3 345

______ ____ ________

69 18 5686
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and he drew near 2633 ויגש 4 319
14 2634 את 2 401
14 a bull 2635 פר 2 280
14 for a sin offering 2636 החטאת 5 423
14 and 2637 ויסמך 5 136
14 Aaron 2638 אהרן 4 256
14 and his sons 2639 ובניו 5 74
14 2640 את 2 401
14 [laid] their hands 2641 ידיהם 5 69
14 on 2642 על 2 100
14 [the] head 2643 ראש 3 501
14 [of the] bull 2644 פר 2 280
14 [of] the sin offering 2645 החטאת 5 423

______ ____ ________

46 13 3663
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and he slaughtered [it] 2646 וישחט 5 333
15 and [Moses] took 2647 ויקח 4 124
15 2648 משה 3 345
15 2649 את 2 401
15 the blood 2650 הדם 3 49
15 and he [put it] 2651 ויתן 4 466
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15 on 2652 על 2 100
15 [the] horns 2653 קרנות 5 756
15 [of] the altar 2654 המזבח 5 62
15 all around 2655 סביב 4 74
15 with his finger 2656 באצבעו 6 171
15 and he purified 2657 ויחטא 5 34
15 2658 את 2 401
15 the altar 2659 המזבח 5 62
15 and 2660 ואת 3 407
15 the blood 2661 הדם 3 49
15 he poured 2662 יצק 3 200
15 at 2663 אל 2 31
15 [the] base 2664 יסוד 4 80
15 [of] the altar 2665 המזבח 5 62
15 and they consecrated it 2666 ויקדשהו 7 431
15 to cover 2667 לכפר 4 330
15 over it 2668 עליו 4 116

______ ____ ________

90 23 5084
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and he took 2669 ויקח 4 124
16 2670 את 2 401
16 all 2671 כל 2 50
16 the fat 2672 החלב 4 45
16 that 2673 אשר 3 501
16 on 2674 על 2 100
16 the entrails 2675 הקרב 4 307
16 and 2676 ואת 3 407
16 [the] fatty lobe 2677 יתרת 4 1010
16 [of] the liver 2678 הכבד 4 31
16 and 2679 ואת 3 407
16 both 2680 שתי 3 710
16 kidneys 2681 הכלית 5 465
16 and 2682 ואת 3 407
16 their fat 2683 חלבהן 5 95
16 and [Moses] burned [them] 2684 ויקטר 5 325
16 2685 משה 3 345
16 on the altar 2686 המזבחה 6 67

______ ____ ________

65 18 5797
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and 2687 ואת 3 407
17 the bull 2688 הפר 3 285
17 and 2689 ואת 3 407
17 its skin 2690 ערו 3 276
17 and 2691 ואת 3 407
17 its flesh 2692 בשרו 4 508
17 and 2693 ואת 3 407
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17 its offal 2694 פרשו 4 586
17 he burned 2695 שרף 3 580
17 in fire 2696 באש 3 303
17 outside 2697 מחוץ 4 144
17 the camp 2698 למחנה 5 133
17 just as 2699 כאשר 4 521
17 [the LORD] had commanded 2700 צוה 3 101
17 2701 יהוה 4 26
17 2702 את 2 401
17 Moses 2703 משה 3 345

______ ____ ________

57 17 5837
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and he presented 2704 ויקרב 5 318
18 2705 את 2 401
18 a ram 2706 איל 3 41
18 of burnt offering 2707 העלה 4 110
18 and 2708 ויסמכו 6 142
18 Aaron 2709 אהרן 4 256
18 and his sons [laid] 2710 ובניו 5 74
18 2711 את 2 401
18 their hands 2712 ידיהם 5 69
18 on 2713 על 2 100
18 [the] head 2714 ראש 3 501
18 [of] the ram 2715 האיל 4 46

______ ____ ________

45 12 2459
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and [Moses] slaughtered [it] 2716 וישחט 5 333
19 and he sprinkled 2717 ויזרק 5 323
19 2718 משה 3 345
19 2719 את 2 401
19 the blood 2720 הדם 3 49
19 on 2721 על 2 100
19 the altar 2722 המזבח 5 62
19 all around 2723 סביב 4 74

______ ____ ________

29 8 1687
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and 2724 ואת 3 407
20 the ram 2725 האיל 4 46
20 he cut 2726 נתח 3 458
20 into its pieces 2727 לנתחיו 6 504
20 and [Moses] burned 2728 ויקטר 5 325
20 2729 משה 3 345
20 2730 את 2 401
20 the head 2731 הראש 4 506
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20 and 2732 ואת 3 407
20 the pieces 2733 הנתחים 6 513
20 and 2734 ואת 3 407
20 the kidney suet 2735 הפדר 4 289

______ ____ ________

46 12 4608
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and 2736 ואת 3 407
21 the entrails 2737 הקרב 4 307
21 and 2738 ואת 3 407
21 the legs 2739 הכרעים 6 345
21 he washed 2740 רחץ 3 298
21 in water 2741 במים 4 92
21 and [Moses] burned 2742 ויקטר 5 325
21 2743 משה 3 345
21 2744 את 2 401
21 all 2745 כל 2 50
21 the ram 2746 האיל 4 46
21 on the altar 2747 המזבחה 6 67
21 a burnt offering 2748 עלה 3 105
21 it [was] 2749 הוא 3 12
21 for a [soothing] aroma 2750 לריח 4 248
21 2751 ניחח 4 76
21 by fire 2752 אשה 3 306
21 it [was] 2753 הוא 3 12
21 for the LORD 2754 ליהוה 5 56
21 just as 2755 כאשר 4 521
21 [the LORD] had commanded 2756 צוה 3 101
21 2757 יהוה 4 26
21 2758 את 2 401
21 Moses 2759 משה 3 345

______ ____ ________

86 24 5299
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and he presented 2760 ויקרב 5 318
22 2761 את 2 401
22 the [second] ram 2762 האיל 4 46
22 2763 השני 4 365
22 a ram 2764 איל 3 41
22 of consecrations 2765 המלאים 6 126
22 and 2766 ויסמכו 6 142
22 Aaron 2767 אהרן 4 256
22 and his sons 2768 ובניו 5 74
22 2769 את 2 401
22 [laid] their hands 2770 ידיהם 5 69
22 on 2771 על 2 100
22 [the] head 2772 ראש 3 501
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22 [of] the ram 2773 האיל 4 46
______ ____ ________

55 14 2886
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and he slaughtered [it] 2774 וישחט 5 333
23 and [Moses] took 2775 ויקח 4 124
23 2776 משה 3 345
23 some of its blood 2777 מדמו 4 90
23 and he [put it] 2778 ויתן 4 466
23 on 2779 על 2 100
23 [the] tip 2780 תנוך 4 476
23 [of the right] ear 2781 אזן 3 58
23 [of] Aaron 2782 אהרן 4 256
23 2783 הימנית 6 515
23 and on 2784 ועל 3 106
23 [the] thumb 2785 בהן 3 57
23 [of] his [right] hand 2786 ידו 3 20
23 2787 הימנית 6 515
23 and on 2788 ועל 3 106
23 [the] big toe 2789 בהן 3 57
23 [of] his [right] foot 2790 רגלו 4 239
23 2791 הימנית 6 515

______ ____ ________

70 18 4378
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and he drew close 2792 ויקרב 5 318
24 2793 את 2 401
24 [the] sons 2794 בני 3 62
24 [of] Aaron 2795 אהרן 4 256
24 and 2796 ויתן 4 466
24 Moses [put] 2797 משה 3 345
24 some of 2798 מן 2 90
24 the blood 2799 הדם 3 49
24 on 2800 על 2 100
24 [the] tips 2801 תנוך 4 476
24 [of] their [right] ears 2802 אזנם 4 98
24 2803 הימנית 6 515
24 and on 2804 ועל 3 106
24 [the] thumbs 2805 בהן 3 57
24 [of] their [right] hands 2806 ידם 3 54
24 2807 הימנית 6 515
24 and on 2808 ועל 3 106
24 [the] big toes 2809 בהן 3 57
24 [of] their [right] feet 2810 רגלם 4 273
24 2811 הימנית 6 515
24 and [Moses] sprinkled 2812 ויזרק 5 323
24 2813 משה 3 345
24 2814 את 2 401
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24 the blood 2815 הדם 3 49
24 on 2816 על 2 100
24 the altar 2817 המזבח 5 62
24 all around 2818 סביב 4 74

______ ____ ________

97 27 6213
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and he took 2819 ויקח 4 124
25 2820 את 2 401
25 the fat 2821 החלב 4 45
25 and 2822 ואת 3 407
25 the fatty tail 2823 האליה 5 51
25 and 2824 ואת 3 407
25 all 2825 כל 2 50
25 the fat 2826 החלב 4 45
25 that 2827 אשר 3 501
25 on 2828 על 2 100
25 the entrails 2829 הקרב 4 307
25 and 2830 ואת 3 407
25 [the] fatty lobe 2831 יתרת 4 1010
25 [of] the liver 2832 הכבד 4 31
25 and 2833 ואת 3 407
25 both 2834 שתי 3 710
25 kidneys 2835 הכלית 5 465
25 and 2836 ואת 3 407
25 their fat 2837 חלבהן 5 95
25 and 2838 ואת 3 407
25 [the right] thigh 2839 שוק 3 406
25 2840 הימין 5 115

______ ____ ________

77 22 6898
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and from a basket 2841 ומסל 4 136
26 of unleavened bread 2842 המצות 5 541
26 that [was] 2843 אשר 3 501
26 before 2844 לפני 4 170
26 the LORD 2845 יהוה 4 26
26 he took 2846 לקח 3 138
26 [one unleavened] cake 2847 חלת 3 438
26 2848 מצה 3 135
26 2849 אחת 3 409
26 and [one] cake 2850 וחלת 4 444
26 [of] bread 2851 לחם 3 78
26 [with] oil 2852 שמן 3 390
26 2853 אחת 3 409
26 and [one] wafer 2854 ורקיק 5 416
26 2855 אחד 3 13
26 and he put [them] 2856 וישם 4 356
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26 on 2857 על 2 100
26 the fat 2858 החלבים 6 95
26 and on 2859 ועל 3 106
26 [the right] thigh 2860 שוק 3 406
26 2861 הימין 5 115

______ ____ ________

76 21 5422
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and he [put] 2862 ויתן 4 466
27 2863 את 2 401
27 all [these] 2864 הכל 3 55
27 on 2865 על 2 100
27 [the] palms 2866 כפי 3 110
27 [of] Aaron 2867 אהרן 4 256
27 and on 2868 ועל 3 106
27 [the] palms 2869 כפי 3 110
27 [of] his sons 2870 בניו 4 68
27 and he waved 2871 וינף 4 146
27 them 2872 אתם 3 441
27 [as] a wave offering 2873 תנופה 5 541
27 before 2874 לפני 4 170
27 the LORD 2875 יהוה 4 26

______ ____ ________

48 14 2996
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and [Moses] took 2876 ויקח 4 124
28 2877 משה 3 345
28 them 2878 אתם 3 441
28 from 2879 מעל 3 140
28 their hands 2880 כפיהם 5 155
28 and he burned [them] 2881 ויקטר 5 325
28 on the altar 2882 המזבחה 6 67
28 with 2883 על 2 100
28 the burnt offering 2884 העלה 4 110
28 consecration offerings 2885 מלאים 5 121
28 they [were] 2886 הם 2 45
28 for a [soothing] aroma 2887 לריח 4 248
28 2888 ניחח 4 76
28 by fire 2889 אשה 3 306
28 it [was] 2890 הוא 3 12
28 to the LORD 2891 ליהוה 5 56

______ ____ ________

61 16 2671
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 and [Moses] took 2892 ויקח 4 124
29 2893 משה 3 345
29 2894 את 2 401
29 the breast 2895 החזה 4 25
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29 and he waved it 2896 ויניפהו 7 167
29 [for] a wave offering 2897 תנופה 5 541
29 before 2898 לפני 4 170
29 the LORD 2899 יהוה 4 26
29 of [the] ram 2900 מאיל 4 81
29 of consecrations 2901 המלאים 6 126
29 [the portion] for Moses 2902 למשה 4 375
29 it was 2903 היה 3 20
29 2904 למנה 4 125
29 just as 2905 כאשר 4 521
29 [the LORD] had commanded 2906 צוה 3 101
29 2907 יהוה 4 26
29 2908 את 2 401
29 Moses 2909 משה 3 345

______ ____ ________

70 18 3920
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 and [Moses] took 2910 ויקח 4 124
30 2911 משה 3 345
30 some oil 2912 משמן 4 430
30 of anointing 2913 המשחה 5 358
30 and some of 2914 ומן 3 96
30 the blood 2915 הדם 3 49
30 that [was] 2916 אשר 3 501
30 on 2917 על 2 100
30 the altar 2918 המזבח 5 62
30 and he sprinkled [it] 2919 ויז 3 23
30 on 2920 על 2 100
30 Aaron 2921 אהרן 4 256
30 on 2922 על 2 100
30 his garments 2923 בגדיו 5 25
30 and on 2924 ועל 3 106
30 his sons 2925 בניו 4 68
30 and on 2926 ועל 3 106
30 [the] garments 2927 בגדי 4 19
30 [of] his sons 2928 בניו 4 68
30 with him 2929 אתו 3 407
30 and he consecrated 2930 ויקדש 5 420
30 2931 את 2 401
30 Aaron 2932 אהרן 4 256
30 2933 את 2 401
30 his garments 2934 בגדיו 5 25
30 and 2935 ואת 3 407
30 his sons 2936 בניו 4 68
30 and 2937 ואת 3 407
30 [the] garments 2938 בגדי 4 19
30 [of] his sons 2939 בניו 4 68
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30 with him 2940 אתו 3 407
______ ____ ________

108 31 6222
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 and [Moses] said 2941 ויאמר 5 257
31 2942 משה 3 345
31 to 2943 אל 2 31
31 Aaron 2944 אהרן 4 256
31 and to 2945 ואל 3 37
31 his sons 2946 בניו 4 68
31 boil 2947 בשלו 4 338
31 2948 את 2 401
31 the flesh 2949 הבשר 4 507
31 [at the] entrance 2950 פתח 3 488
31 [of the] tent 2951 אהל 3 36
31 [of] meeting 2952 מועד 4 120
31 and there 2953 ושם 3 346
31 you will eat 2954 תאכלו 5 457
31 it 2955 אתו 3 407
31 and 2956 ואת 3 407
31 the bread 2957 הלחם 4 83
31 that [is] 2958 אשר 3 501
31 in [the] basket 2959 בסל 3 92
31 of consecrations 2960 המלאים 6 126
31 just as 2961 כאשר 4 521
31 I commanded 2962 צויתי 5 516
31 saying 2963 לאמר 4 271
31 Aaron 2964 אהרן 4 256
31 and his sons 2965 ובניו 5 74
31 they will eat it 2966 יאכלהו 6 72

______ ____ ________

99 26 7013
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 and the remainder 2967 והנותר 6 667
32 of [the] flesh 2968 בבשר 4 504
32 and of [the] bread 2969 ובלחם 5 86
32 in fire 2970 באש 3 303
32 you will burn it 2971 תשרפו 5 986

______ ____ ________

23 5 2546
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 and from [the] entrance 2972 ומפתח 5 534
33 [of the] tent 2973 אהל 3 36
33 [of] meeting 2974 מועד 4 120
33 not 2975 לא 2 31
33 you will go out 2976 תצאו 4 497
33 [for] seven 2977 שבעת 4 772
33 days 2978 ימים 4 100
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33 until 2979 עד 2 74
33 [the period] 2980 יום 3 56
33 [is] fulfilled 2981 מלאת 4 471
33 [for the] days 2982 ימי 3 60
33 [of] your consecration 2983 מלאיכם 6 141
33 because 2984 כי 2 30
33 [for] seven 2985 שבעת 4 772
33 days 2986 ימים 4 100
33 he will consecrate 2987 ימלא 4 81
33 2988 את 2 401
33 your ordination 2989 ידכם 4 74

______ ____ ________

64 18 4350
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 just as 2990 כאשר 4 521
34 has been done 2991 עשה 3 375
34 on [this] day 2992 ביום 4 58
34 2993 הזה 3 17
34 [as the LORD] commanded 2994 צוה 3 101
34 2995 יהוה 4 26
34 to do 2996 לעשת 4 800
34 to cover 2997 לכפר 4 330
34 over you 2998 עליכם 5 170

______ ____ ________

34 9 2398
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 and [at the] entrance 2999 ופתח 4 494
35 [of the] tent 3000 אהל 3 36
35 [of] meeting 3001 מועד 4 120
35 you will remain 3002 תשבו 4 708
35 day 3003 יומם 4 96
35 and night 3004 ולילה 5 81
35 [for] seven 3005 שבעת 4 772
35 days 3006 ימים 4 100
35 and you will keep 3007 ושמרתם 6 986
35 3008 את 2 401
35 [the] charge 3009 משמרת 5 980
35 [of] the LORD 3010 יהוה 4 26
35 and not 3011 ולא 3 37
35 you will die 3012 תמותו 5 852
35 because 3013 כי 2 30
35 so 3014 כן 2 70
35 I was commanded 3015 צויתי 5 516

______ ____ ________

66 17 6305
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

36 and did 3016 ויעש 4 386
36 Aaron 3017 אהרן 4 256
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36 and his sons 3018 ובניו 5 74
36 3019 את 2 401
36 all 3020 כל 2 50
36 the things 3021 הדברים 6 261
36 that 3022 אשר 3 501
36 [the LORD] had commanded 3023 צוה 3 101
36 3024 יהוה 4 26
36 by [the] hand 3025 ביד 3 16
36 [of] Moses 3026 משה 3 345

______ ____ ________

39 11 2417
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 8 2079 570 150816
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-8 11318 3026 763587
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

December, 2024 LivingGreekNT.org Page 15 of 15


